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LV 1  LV 

PIELIKUMS  

I PIELIKUMS 

PAR 1. PANTA 2. PUNKTĀ MINĒTAJĀM TARIFA KVOTĀM 

Neatkarīgi no kombinētās nomenklatūras interpretācijas noteikumiem produktu aprakstu 

formulējumi uzskatāmi vienīgi par orientējošiem, un šā pielikuma kontekstā preferenču 

shēmu nosaka pēc KN kodiem. Ja norādīti ex KN kodi, tad preferenču shēmu nosaka, 

piemērojot gan KN kodu, gan attiecīgo aprakstu. 

Kārtas 

Nr. 
KN kods Apraksts 

Gada kvotas 

apjoms1 
Saņēmējvalstis 

Nodokļa likme 

09.1530 ex 2204 21 94 

ex 2204 21 95 

ex 2204 21 96 

ex 2204 21 97 

ex 2204 21 98 

ex 2204 22 93 

ex 2204 22 94 

ex 2204 22 95 

ex 2204 29 93 

ex 2204 29 94 

ex 2204 29 95 

Svaigu vīnogu vīns, 

kura faktiskā spirta 

tilpumkoncentrācija 

nepārsniedz 15 %, 

izņemot dzirkstošo 

vīnu 

30 000 hl Albānija2, 

Bosnija un 

Hercegovina3, 

Kosova4, 

Melnkalne5, 

Serbija6 un 

Ziemeļmaķedon

ija7. 

Atbrīvojums 

 

                                                 
1 Importam ar izcelsmi saņēmējvalstīs ir pieejams viens kopapjoms par katru tarifa kvotu. 
2 Lai Albānijas izcelsmes vīnam varētu izmantot vispārējo tarifa kvotu, iepriekš jābūt izsmeltai 

atsevišķajai tarifa kvotai, kas paredzēta ar Albāniju noslēgtajā Protokolā par vīnu. Minētā atsevišķā 

kvota ir atvērta ar kārtas numuriem 09.1512 un 09.15.13. 
3 Lai Bosnijas un Hercegovinas izcelsmes vīnam varētu izmantot vispārējo tarifa kvotu, iepriekš jābūt 

izsmeltām abām atsevišķajām tarifa kvotām, kas paredzētas ar Bosniju un Hercegovinu noslēgtajā 

Protokolā par vīnu. Minētās atsevišķās kvotas ir atvērtas ar kārtas numuriem 09.1528 un 09.1529. 
4 Lai Kosovas izcelsmes vīnam varētu izmantot vispārējo tarifa kvotu, iepriekš jābūt izsmeltām abām 

atsevišķajām tarifa kvotām, kas paredzētas ar Kosovu noslēgtajā Protokolā par vīnu. Minētās atsevišķās 

kvotas ir atvērtas ar kārtas numuriem 09.1570 un 09.1572. 
5 Lai Melnkalnes izcelsmes vīnam, ciktāl tas attiecas uz produktiem, ko klasificē ar KN kodu 2204 21, 

varētu izmantot vispārējo tarifa kvotu, iepriekš jābūt izsmeltai atsevišķajai tarifa kvotai, kas paredzēta 

ar Melnkalni noslēgtajā Protokolā par vīnu. Minētā atsevišķā tarifa kvota ir atvērta ar kārtas numuru 

09.1514. 
6 Lai Serbijas izcelsmes vīnam varētu izmantot vispārējo tarifa kvotu, iepriekš jābūt izsmeltām abām 

atsevišķajām tarifa kvotām, kas paredzētas ar Serbiju noslēgtajā Protokolā par vīnu. Minētās atsevišķās 

kvotas ir atvērtas ar kārtas numuriem 09.1526 un 09.1527. 
7 Lai Ziemeļmaķedonijas izcelsmes vīnam varētu izmantot vispārējo tarifa kvotu, iepriekš jābūt 

izsmeltām abām atsevišķajām tarifa kvotām, kas paredzētas ar Ziemeļmaķedoniju noslēgtajā Protokolā 

par vīnu. Minētās atsevišķās kvotas ir atvērtas ar kārtas numuriem 09.1558 un 09.1559. 
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